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При исследовании различных китайских средств массовой информации 

были выявлены основные тенденции их влияния на китайский язык. 

Во-первых, появление новых слов в китайском языке. Данное явление 

обусловлено бурным развитием системы иновещания в Китае. В настоящее 

время огромное внимание уделяется созданию международного имиджа 

страны, и для достижения этой цели правительством выделяются огромные 

средства. Данная тенденция предполагает заметную вестернизацию китай-

ской международной журналистики – основным языком становится англий-

ский. При рассмотрении различных китайских СМИ, было замечено частое 

использование заимствованных слов, которые относятся к разным сферам 

политики, экономики, культуры например: 因特网 ‘интернет’, 纳米技术 ‘нано-

технологии’, 黑客 ‘хакер’ (Ли Сяобай, 2018). 

Во-вторых, влияние СМИ на нормы китайского языка. Очень часто 

в китайских масс-медиа встречаются названия международных организаций, 

таких как 尤科斯 ‘ЮКОС’, 联合国 ‘ООН’. Однако в ходе исследования было 

замечено, что все больше начинают употребляться неоформленные по 

нормам китайского языка иностранные аббревиатуры, например OPEC ‘орга-

низация компаний-экспортеров нефти’. Так же иногда используются слова, 

в которых присутствуют иноязычные иницали, например E-时代 ‘интернет-

эпоха’ (Ин Чжао, 2018). 

В-третьих, использование лексики разговорного стиля. Это делает СМИ 

доступными и понятными для огромной аудитории. Использование сетевого 

сленга при освещении различных событий делает послание более понятным 

и привлекает внимание большего количества пользователей, а также способ-

ствует сильному влиянию на аудиторию. Такие наиболее современные сред-

ства распространения информации обеспечивают языку СМИ особую роль 

модели национального языка в информационном пространстве. Например, 

躺平'желание «лежать пластом»', которое у китайской молодежи возникает из-

за отторжения нарастающей конкуренции и необходимости работать 24/7, 

чтобы выживать в мегаполисах. 

Таким образом, можно выделить следующие тенденции влияния средств 

массовой информации на китайский язык: появление новых слов, влияние на 

нормы китайского языка вследствие развития международной журналистики, 

а также распространение сетевого сленга. 

 

М. Нуднова 

 

ПОВЫШЕНИЕ ЭФФЕКТИВНОСТИ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ 

ЯЗЫКАМ СТУДЕНТОВ ЧЕРЕЗ ВНЕДРЕНИЕ  

НОВЕЙШИХ СРЕДСТВ И МЕТОДОВ ИКТ 

 

Современное общество включилось в общеисторический процесс, назы-

ваемый информатизацией, где особая роль принадлежит системе образова-

ния. При возрастающих потребностях общества к уровню знаний учащихся, 
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появилась необходимость в изучении, разработке и внедрении новых средств

и методов информационно-коммуникационных технологий, что есть

«информационные процессы и методы работы с информацией, осуществляе-

мые с применением средств компьютерной техники и телекоммуникаций»

(согласно статье «Об информации, информатизации и обеспечении информа-

ционной безопасности»). В рамках МГЛУ приоритетом является изучение

студентами иностранных языков различных языковых групп, при этом мы

можем отметить возрастающий интерес учащихся к восточным языкам

(китайский, японский, корейский). В связи с этим цель данной работы –

выявить эффективные средства ИКТ для изучения корейского языка с после-

дующим повышением качества обучения.
В ходе данной работы были изучены различные интернет ресурсы,

исследованы различные средства ИКТ, отобраны 5 наиболее популярных,
эффективных, а также соответствующих своим задачам и целям средств:

1. Naver Dictionary – онлайн словарь, который используется учащимися
и преподавателями в основном для перевода, толкования слов, поиска при-
меров, а также объяснения некоторых грамматических конструкций. Для
удобства использования можно скачать мобильное приложение;

2. Quizlet – онлайн платформа, которая позволяет запоминать слова
и выражения на иностранном языке с помощью упражнений, игр и заучива-
ния. Также имеется мобильное приложение;

3. TTMIK – сайт, который представляет собой сборник аудио- и видео-
уроков, где порционно вводится и объясняется лексический и грамматиче-
ский материал. Информация в основном представлена на английском и ко-
рейском языке;

4. EPS TOPIK Korean – сайт, включающий в себя необходимые материа-
лы для подготовки к сдаче международного экзамена на знание корейского
языка, а также мониторинга прогресса учащегося;

5. HelloTalk – интернациональная платформа для общения с иностран-
цами с целью языкового обмена. Данный интернет ресурс помогает отрабо-
тать полученные на занятиях навыки.

Таким образом, проведенное исследование призвано открыть студентам
новые возможности для изучения корейского языка с помощью современных
средств ИКТ, а также помочь им добиться высоких результатов, не теряя
интереса к процессу. В дальнейшем следует обновить и увеличить получен-
ный список, так как наука и технологии не стоят на месте.

             

                                 

                                         

                                                                   

                                                                

                                                                       


